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CONVOCATORIA PARA LA PUBLICACION
DE MANUSCRITOS DEL

IV CONGRESO INTERNACIONAL DE LENGUAS,
LINGUISTICA Y TRADUCCION DE LA ENALLT

La convocatoria esta abierta para autores que presenten ponencias durante el IV Congreso
Internacional de Lenguas, Lingiiistica y Traduccién, organizado por la Escuela Nacional de
Lenguas, Lingtiistica y Traduccion, del 4 al 8 de agosto de 2025.

El libro compilado del IV Congreso Internacional de Lenguas, Lingiiistica y Traduccion
incluira articulos derivados de las comunicaciones presentadas durante el Congreso. Se acep-
taran propuestas en espanol e inglés.

1. El manuscrito debera:

Ser capturado en procesador de palabras Word, con fuente Times New Roman, tamafo 12
puntos, a doble espacio, con alineacion justificada, en formato carta (21.59 cm. x 27.94 cm.),
orientacion vertical y respetando los siguientes margenes: izquierdo 3 cm., derecho 3 cm.,
superior 2.5 cm., inferior 2.5 cm. Todas las hojas deberan incluir la numeracidén de paginas en
el extremo inferior derecho.

Contener entre 15y 20 cuartillas o entre 20 000 y 35 000 caracteres con espacios, incluyendo
bibliografia, notas y anexos.

Incluir el TITULO (en mayUsculas), el resumen en espafiol e inglés (de 250 a 300 palabras) y
de 5 a 6 palabras clave.

2. Se deberd mandar otro archivo (de identificacién) en formato Word que contenga la si-
guiente informacion:

TiTULO (en mayusculas)

Nombre del autor o autores

Institucion de adscripcién de cada uno de los autores
Teléfono

Correo electronico



3. En caso de que el texto presente graficas, figuras, esquemas o tablas:

En el manuscrito para dictaminacion, las graficas o figuras deberan ser claras y legi-
bles, estar en blanco y negro e incluirse en el lugar que corresponden. Ademas, deberan contar
con pie de imagen descriptivo. En caso de ser aceptado para publicacion, se pedira otro ma-
nuscrito con las graficas o figuras en un archivo separado en el programa en que fueron crea-
das (Excel, Power Point, lllustrator, etc.) o, en su defecto, como archivo de imagen en blanco y
negro y en formato .tif o .jpg a 300 dpi de resolucion. En el texto se debera indicar el lugar de
su insercion y el momento de su consulta. Para ello, sera necesario incluir numeracion y titulo
para estos objetos gréaficos. Ejemplo:

Los datos que aqui reportamos pueden verse en la Grafica 5.

[Insertar aqui la Grafica 5]

Si las gréficas, esquemas o diagramas fueron adaptados de otra fuente, es importante men-
cionar la referencia de donde se tomdé y contar con la autorizacion correspondiente en caso de
ser necesario.

4. Si el manuscrito incluye fotografias o imagenes tomadas de internet, el autor debera ase-
gurarse de que la imagen esté libre de derechos o contar con la autorizacion para reprodu-
cirla. Todas las imagenes deberan tener un pie de imagen descriptivo.

5. Para indicar diferentes niveles de jerarquia en el manuscrito, ésta debera senalarse me-
diante numeros arabigos (1., 1.1., 1.2.). No se debe jerarquizar el texto en mas de tres
niveles.

6. El uso de cursivas se reservara para los extranjerismos utilizados en el manuscrito.

7. Por su extension, las citas se pueden dividir en dos: cortas y largas. Se consideran citas
cortas todas aquellas que no rebasan las 40 palabras. Para destacarlas dentro del texto,
deben resaltarse encerrandolas entre comillas dobles y colocando al final, entre paréntesis,
la referencia del texto fuente. Por otro lado, se consideran citas largas aquellas que supe-
ran las 40 palabras. Estas deberan indicarse en parrafo sangrado, sin comillas de apertura
y cierre, en tamafno de 11 puntos y seguidas por su referencia de rigor.

8. Para la elaboracion de citas y referencias bibliograficas, referirse a las normas APA 72 edi-
cion. Para el espanol se sugiere seguir esta guia:

https://normas-apa.org/wp-content/uploads/Guia-Normas-APA-7ma-edicion.pdf

Las referencias bibliograficas deberan corresponder exclusivamente a los materiales de refe-
rencia del texto y se anexaran en un apartado llamado “REFERENCIAS”.

Todas las referencias deberan llevar un interlineado de doble espacio y presentar un formato
de parrafo con sangria francesa.

Se sugiere seguir la norma hispanica para altas y bajas en los titulos en espanol, y adoptar ese
mismo criterio para el inglés.

9. ElI numero de notas debera reducirse al minimo necesario y presentarse al final del texto.
El llamado de las notas tendra un formato de superindice arabigo y debera ser posterior a
las marcas de puntuacidn, sin espacio. Ejemplo. Ejemplo:

Empiezo proporcionando la definicion de Goatly de la metafora:’

' “una metéafora ocurre cuando se utiliza una unidad de discurso para referirse a un
objeto, concepto, proceso, calidad, relacion o mundo, a los cuales no se refiere

de manera convencional” (1998, p. 108).
10. Fecha limite de entrega: 4 de octubre de 2025.
11. Los editores se comprometen a enviar el resultado del dictamen el 9 de enero de 2026.

12. Los autores de los textos aceptados deberan firmar un documento en el que autorizan a
la Universidad Nacional Autbnoma de México la edicidén, publicacién, reproducciéon, comu-
nicacion publica, distribucién y comercializacién de la obra en cualquier tipo de soporte
material 0 en medios digitales.

13. El manuscrito propuesto debera enviarse a la siguiente direccidn electrénica, en formato
Word, acompanado de una version en formato PDF: libro.cillt@enallt.unam.mx

Por favor, en caso de tener alguna duda que estos lineamientos no puedan resolver, envie un
correo a: libro.cillt@enallt.unam.mx
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